ZGLOSZENIE UDZIALU / APPLICATION FORM

ZAMOWIENIE POWIERZCHNI WYSTAWIENNICZEJ /| ORDER FOR EXHIBITION AREA
ZAMOWIENIE ZABUDOWY STOISKA / ORDER FOR CONSTRUCTION OF A STAND

Targi Kielce / Kielce Trade Fairs
P LAST P O L ul. Zaktadowa 1, 25-672 Kielce, Poland, tel.(+4841) 365-12-30, fax (+4841) 365-13-13 'J
e-mail: plastpol@targikielce.pl, www.plastpol.com v
19-22.05.2026 Konto / Bank account: BNP Paribas Bank Polska S.A. Tg'_'gg K'elc‘e
s PL 22 1750 1110 0000 0000 0568 3537 Swift: PPABPLPKXXX el eonges cene

Termin zgtoszenia uptywa w 30 dniu przed rozpoczeciem targéw / Deadline for submitting applications is 30 days prior to the fair's commencement

Petna nazwa firmy
Full Company Name

Ulica Kod pocztowy Miasto Kraj
Street Post Code City Country
Telefon E-mail Adres strony internetowej

Phone Website

Wystawca wielonarodowy** Tak Prezes Zarzadu, Dyrektor

Multinational Exhibitor** Yes General Manager

Osoba odpowiedzialna za udziat w targach E-mail Telefon
The person responsible for the participation in the Fair Phone
Nr i miejsce wpisu do rejestru sgdowego lub do ewidencji dziatalno$ci gospodarczej NIP

Company registration no (polish exhibitors only) EU VAT Id. No

**Firma wielonarodowa jest przedsigbiorstwem, ktére prowadzi znaczaca dziatalno$¢ na rynkach lokalnych w wielu krajach. Ogolnie rzecz biorac, kazda firma lub grupa, ktéra uzyskuje istotng
cze$¢ swoich przychodow z dziatalnosci poza swoim krajem pochodzenia moze by¢ uznana za miedzynarodowa. Wystawca wielonarodowy to ten, ktéry reprezentuje miedzynarodowa firme.
**A multinational is an enterprise with substantial local operations in several countries. Generally, any company or group that derives an important portion of its revenues from operations
outside of its home country may be considered a multinational. A multinational exhibitor is one representing a multinational company.

Wyrazam zgode na otrzymywanie faktur drogg elektroniczng na adres e-mail:
| hereby agree to receive the electronic invoices by e-mail:

ZAMAWIAMY NASTEPUJACY TYP POWIERZCHNI / WE WISH TO ORDER THE FOLLOWING AREA

[] kunststoffland NRW joint stand 2850 |EUR

Podane ceny sa cenami netto, do ktérych nalezy doliczy¢ podatek VAT* / The above prices are net prices to which VAT* should be added

*VAT nie dotyczy ustug organizacji targéw i wystaw dla podatnikéw majgcych siedzibe lub state miejsce zamieszkania poza Polska
*VAT is not applicable to the fair and exhibition organization services for the tax payers whose registered seat or the permanent place of residence is outside Poland.
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Wyrazam zgode na przetwarzanie moich danych osobowych w celu realizacji ustug imprezy, ktérej dotyczy formularz zgtoszeniowy. *)
*) zgoda dotyczy 0sob fizycznych i jednoosobowej dziatalnosci gospodarczej.

| hereby give my consent for my personal data included in the registration form to be processed for the purposes of the event organisation the
registration form applies to. *)
*) the consent applies to natural persons and sole proprietorships.

TAK/YES NIE/NO

Czytelny podpis / Legible signature

Wyrazam zgode na udostepnienie innym podmiotom danych osobowych podanych na niniejszym formularzu dla celéw realizacji ustug targowych
zwigzanych z organizacjg wystaw, targéw, konferenciji oraz innych imprez towarzyszacych.

| hereby give my consent for my personal data included in this registration form to be made available to other entities for the purposes of the expo
services rendering related to the organization of exhibitions, trade fairs, conferences and other accompanying events.

TAK/YES NIE/NO

Czytelny podpis / Legible signature

Wyrazam zgode na otrzymywanie za pomocg srodkow komunikacji elektronicznej niezamoéwionej informacji handlowej i informacji zwigzanych
z marketingiem bezposrednim.

| hereby give my consent to be sent unsolicited commercial information and direct marketing related information by means of electronic
communication.

TAK/YES NIE/NO

Czytelny podpis / Legible signature

Informujemy, ze przystuguje Panstwu prawo do odwotania wyrazonych zgdd. Sprzeciw dla przetwarzania danych do tych celéw nalezy przekazaé za
posrednictwem maila na adres: iod@targikielce.pl lub w formie pisemnej w siedzibie Targow Kielce S.A.

Informacje dotyczace ochrony danych osobowych w Targach Kielce S.A. znajdujg sie na stronie: http://www.targikielce.pl/polityka-prywatnosci

Please be advised that you have the right to withdraw the consents you have given. Your objection against data processing for the purposes contained
herein should be sent via e-mail to the following address: iod@targikielce.pl or by post to the Targi Kielce S.A. headquarters.

The information on the personal data protection policy of Targi Kielce can be found at: http://www.targikielce.pl/polityka-prywatnosci.

Oéwiladczam, ze zapo_znalem/lam sig z Regulaminem dla u(_:zestnik()v_v | hereby declare that | have read the Regulations for Fair Participants which
targow, stanowigcym integralng czesc formularlzaAl akceptuje warunki constitute an integral part of the Application Form and | accept the terms and
w nim zawarte, w tym warunki ptatnosci ujete w pkt G. conditions therein specified, including the terms of payment mentioned in point G.

UWAGA: Brak pieczeci i podpisu
uniemozliwia realizacje zamoéwienia
NOTE:The lack of stamp or signature
makes the order invalid

Data, czytelny podpis osoby upowaznionej do reprezentowania firmy
Pieczg¢ firmy / Company stamp Date, authorised to represent the company person’s signature
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